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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1796/2002 

(2002. gada 9. oktobris), 

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1491/2002, ar ko paredz sīki izstrādātus noteikumus tādu īpašu pasākumu piemērošanai attiecībā uz vīnu attālākajos reģionos, kuri ieviesti ar Padomes Regulām (EK) Nr. 1453/2001 un (EK) Nr. 1454/2001
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 2001. gada 28. jūnija Regulu (EK) Nr. 1453/2001, ar ko attiecībā uz konkrētiem lauksaimniecības produktiem ievieš īpašus pasākumus par labu Azoru salām un Madeirai un atceļ Regulu (EEK) Nr. 1600/1992 (Poseima) 2, un jo īpaši tās 34. pantu,
tā kā
1) ar Regulas (EK) Nr. 1453/2001 31. pantu ir ieviests jauns atbalsts “verdelho” vīna nogatavināšanai Azoru salās;
2) Komisijas Regulas (EK) Nr. 1491/2002 2 11. panta 1. punkts nosaka, ka minētie pieteikumi atbalsta saņemšanai jāiesniedz kompetentajām iestādēm līdz 2002. gada 30. septembrim;
3) lai Portugāles iestādes varētu pieņemt iekšējos administratīvos lēmumus, kas vajadzīgi atbalsta shēmas pārvaldīšanai, izņēmuma kārtā ir jāpieņem Portugāles lūgums pagarināt iepriekšminēto termiņu līdz 2002. gada 15. novembrim, attiecinot to tikai uz 2001./02. vīna ražas gadu;
4) šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Vīna pārvaldības komitejas atzinumu,
ir pieņēmusi Šo regulu.
1. pants
Regulas (EK) Nr. 1491/2002 11. panta 1. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

“1. Attiecībā uz 2001./02. vīna ražas gadu 2. pantā minētie pieteikumi atbalsta saņemšanai kompetentajām iestādēm jāiesniedz ne vēlāk kā 2002. gada 30. septembrī, savukārt 4. pantā minētie pieteikumi atbalsta saņemšanai jāiesniedz ne vēlāk kā 2002. gada 15. novembrī.”
2. pants
Šī regula stājas spēkā dienā, kad to publicē “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.
Briselē, 2002. gada 9. oktobrī

Komisijas vārdā —
Francis Fišlers [Franz Fischler],
Komisijas loceklis
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2 OJ L 224, 21.8.2002, p. 49.
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